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SAINT CHARLES  & SAINT GEORGE'S
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Mr. Javier Barreneche, Parish Secretary 
office@stcharlesbridgeport.org

Mrs. Marilyn Melgar, Executive Assistant to the Pastor and
Office Manager
marilyn@stcharlesbridgeport.org

Mr. Kevin Melgar, Parish Soft and Virtus Coordinator
kevinm@stcharlesbridgeport.org

Mrs. Jennifer Vargas, Parish Sponsor and Events Coordinator
Jennifer.Vargas@stcharlesbridgeport.org

Sandra Fonseca, Bookkeeper 
bookkeeper@stcharlesbridgeport.org

Fatima Molina, Bulletin and Website Editor
scbgraphicdesign@gmail.com

Katey Mejia, Office Assistant

Hermanas Comunicadoras 
Eucarísticas del Padre Celestial
Lámparas Encendidas
(203) 447-9896
lamparasencendidasbprt@gmail.com
 
Mrs. Dina Otoni Martins, Brazilian Coordinator of RE
mmcatechist@gmail.com
 
Mr. Segundo Ruiz, Youth Group Coordinator of 
sruiz@mfcgc.org

Mrs. Sally Fernandez, Trustee 

Mr. Manuel Olivares, Trustee

Ms. Sara Orozco, Finance Council Chairman 

Judy Rivera, Receptionist/Food Pantry 
judyr06606@yahoo.com

Mercedes Jimenez, Saint George's Secretary
203-335-1797
secretary@stgeorgebpt.org

R E V .  A B E L A R D O  V A S Q U E Z ,
P A S T O R  
F R V A S Q U E Z @ D I O B P T . O R G

R E V .  C H U R C H I L L  P E N N
P A R O C H I A L  V I C A R  
P E R E P E N N @ H O T M A I L . C O M

R E V .  B R I A N  G .  K O N Z M A N ,
S J ,  
W E E K E N D  P R I E S T

D E A C O N .  F A V I O  T A V A R E Z  
T A V A R E Z @ I C L O U D . C O M

D E A C O N .  D A V I D  R I V E R A ,  
D I R E C T O R  O F
R E L I G I O U S  E D U C A T I O N
D A V R I V E R A 6 8 @ Y A H O O . C O M
 

R E V .  R I C A R D O  B A T I S T A  C O M I M
P A R O C H I A L  V I C A R
F R C O M I M @ D I O B P T . O R G

R E V .  K E V I N  O ’ B R I E N ,  S . J
W E E K E N D  P R I E S T

R E V .  J A V I E R  I .  J U B A L  L A Z O
P A R O C H I A L  V I C A R
F R J U B A L @ D I O B P T . O R G

E D W I N  P I C O  
S E M I N A R I A N  

mailto:Secretary@stgeorgebpt.org


MASS SCHEDULE
SAINT CHARLES

SAINT GEORGE
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Saturday Vigil: 
5:00pm Spanish (U.Ch), 
7:00pm Portuguese (L.Ch) 

Sunday: 
7:00am Haitian (L.Ch), 
8:45am Spanish (U.Ch), 
10:45am Portuguese (U.Ch), 
11:00am English (L.Ch) , 
12:45pm Spanish (U.Ch), 
5:00pm Haitian (U.Ch) 
7:00 p.m. Portuguese (U.Ch)

C O N F E S S I O N S :
E V E R Y  T H U R S D A Y  A T  8 : 0 0  P . M - 9 : O O P . M

E V E R Y  S A T U R D A Y  A T  1 1 : 0 0  A M - 1 2 : 0 0  P . M
 &  3 : 0 0  P . M . - 4 : 0 0  P . M

PRIEST OFFICE HOURS AT ST. CHARLES  BY APPOINTMENT ONLY 
FR. ABELARDO- Tuesday & Wednesday: 9:30 am.-12:30 pm.

FR. JAVIER- Thursday: 9:30 am.- 12:30 pm.
FR. RICARDO - Friday: 12:30 pm.-3:30pm.

To make an appointment please contact the parish office (203) 333-2147

W E E K E N D  M A S S E S W E E K D A Y  M A S S E S
Monday through Friday - 7:30am English (Chapel)

Tuesday & Friday - 7:00pm Haitian (Chapel) 
Wednesday & Thursday - 7:00pm Spanish (L.Ch) 
Thursday & Friday - 7:30pm Portuguese (Chapel) 
Saturday - 8:00am Spanish (L.Ch) 

Chapel - L. Ch: Lower Church 

W E E K D A Y  M A S S E S W E E K E N D  M A S S E S
Lu nes (Monday)- 7:00 p.m.

Ma rtes (Tues day)- 7:00 p.m.

Viern es (Friday) - 7:00 p.m.

Sába do (S aturday) - 6:30 p.m.

Pri mer Viernes del Mes - 6:00 p.m. Adoration

First Friday of the Month -6:00 p.m. Adoración

S abado Vigil (Saturday): 
6:30 PM Spanish

D omingo (S unday):    
8:30 AM - English 
10:30 AM- Spanish

CONFESIONES: 
TODOS LOS SÁBADOS A LAS 5:00 PM 
CONFESSIONS: 
EVERY SATURDAY AT 5:00 PM 

ADORACIÓN EUCARÍSTICA Y VÍSPERAS
JUEVES A LAS 6:30 P.M.
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PERPETUAL ADORATION CHAPEL
CAPILLA DE ADORACION

PERPETUA

GENERAL INFORMATION

OPEN FOR PRIVATE PRAYER

24 HOURS A DAY / 7 DAYS A WEEK 

IN THE URBAN CENTER

ABIERTA PARA ORACION PERSONAL

7 DIAS A LA SEMANA / 24 HORAS AL

DIA 

EN EL CENTRO URBANO

S a i n t  C h a r l e s  o f f i c e

office@stcharlesbridgeport.org

(203) 333-2147

1279 East Main Street,
Bridgeport, CT  06608

www.stcharlesbridgeport.org

Monday/lunes                         8:00 a.m. - 5:00 p.m.

Tuesday/martes                      8:30 a.m. - 4:00 p.m.

Wednesday/miercoles           8:30 a.m. - 4:00 p.m.

Thursday/jueves                     8:30 a.m. - 5:00 p.m.

Friday/ viernes                        8:30 a.m. - 12:00 p.m.

Saturday/sabado                     8:00 a.m. - 12:00 p.m.

O F F I C E  H O U R S
H O R A R I O  D E  O F I C I N A

Saint George Office

Lunes/ Monday                     Closed

Martes/Tuesday                   4:00 p.m. - 7:00 p.m.

Miercoles/Wednesday         9:00 a.m. - 1:00 p.m.

Jueves / Thursday                4:00 p.m. - 7:00 p.m.

Viernes/Friday                      4:00 p.m.-7:00 p.m

O F F I C E  H O U R S
H O R A R I O  D E  O F I C I N A

office@stcharlesbridgeport.org

(203) 335-1797

443 Park Avenue Bridgeport, CT 06604

Please contact one of our priests by calling the office

ANOINTMENT OF THE SICK/UNCION DE LOS
ENFERMOS

HOLY EUCHARIST FOR THE SICK
If someone is ill, homebound or hospitalized, please call:
Deacon Rivera at (203) 572-3698 
Deacon Fabio Tavares at (347) 307-6875

Si alguien está enfermo, confinado en casa u hospitalizado,
llame a: 
Diácono. David Rivera (203) 572-3698
Diácono. Fabio Tavares 347-307-6875

SANTA COMUNION PARA LOS ENFERMOS



 PLEDGED  PAID  BALANCE

$981,819.47 $370,742.04 $611,077.43

Saint Charles Borromeo & Saint George Parish

2024 Bishop’s Appeal as of 6/01/24

ABA Goal: $33,900

Donors to Date: 50 Donors

We are grateful to the individuals and families who have already
made their gift or pledge to the Bishop’s Appeal.  We are at 84%

of our goal of $8.1.   For us to achieve our overall goal it will
require the active involvement and personal sacrifice of all

members of our faith community. To those who have given, thank
you.  If you have not yet responded to the 2024 Bishop’s Appeal,

please set aside a moment to prayerfully consider a gift.       

 

 

Thank you for your support.
To make a gift, or for more information, please visit us at 2024

BishopsAppeal.org, call (203) 416-1470 or scan with your phone. 

For the Week of 
 June 17- June 23, 2024

Sunday Offertory Collection $12,033.18

Weekly Offertory Collection $417.20

Other Income $4,816.00

Online Giving $445.00

Total Parish Collection $17,711.38

If you have any questions
 please contact:
Jennifer Vargas

(203) 333-2147 Extension 203

We Stand with Christ
Capital Campaign

Jennifer.Vargas@stcharlesbridgeport.org

OFFERTORY REPORT
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Requested by: 

This week 
the sanctuary candle burns for:

 

JULY MASS INTENTIONSJULY MASS INTENTIONS
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FROM THE PASTOR'S OFFICE
Dear Friends,

When Jesus returned to his hometown with his disciples, he chose to teach in the
synagogue on the Sabbath. His teachings and the miracles he performed left many
amazed and in awe. However, among the crowd, doubts and resistance also arose.
Some wondered in astonishment, "Where did this man get all this wisdom? How can
he perform such powerful deeds with his hands? Isn't he the carpenter, the son of
Mary? Aren't his brothers, James, Joseph, Judas, and Simon, here with us? And aren't
his sisters here as well?"
These questions revealed a lack of faith rooted in disbelief that someone so familiar
and close could manifest such divine power. Instead of opening their hearts to the
possibility that Jesus was more than just a familiar neighbor, some took offense at his
teachings and miracles.

In response to the disbelief and lack of respect shown to him, Jesus shared a profound
teaching: "A prophet is not without honor except in his hometown, among his
relatives, and in his own household." This statement underscores the irony of how
familiarity can often blind us to the greatness and divine purpose present in those who
have been around us all along.

As a result of the lack of faith in his hometown community, Jesus could not perform
many miracles there. Despite this, he continued to show compassion and healed some
sick people who came to him with humility and faith.

This story invites us to reflect on how our familiarity with people and situations can
influence our perception of God's presence in our lives. It challenges us to open our
hearts and minds, allowing faith and expectation of the divine to lead us to a deeper
understanding and reception of the blessings that God desires to give us.

In Christ,

Father Abelardo
Pastor
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Queridos amigos,

Cuando Jesús regresó a su pueblo natal junto a sus discípulos, decidió enseñar en la
sinagoga durante el día de reposo. Su enseñanza y los milagros que realizaba dejaron a
muchos impresionados y maravillados. Sin embargo, entre la multitud también surgieron
dudas y resistencias. Algunos se preguntaban sorprendidos: "¿De dónde ha sacado este
hombre toda esta sabiduría? ¿Cómo puede realizar tales obras poderosas con sus
manos? ¿No es acaso el carpintero, el hijo de María? ¿No están aquí con nosotros sus
hermanos, Santiago, José, Judas y Simón? ¿Y no están también aquí sus hermanas?"

Estas preguntas revelaban una falta de fe arraigada en la incredulidad de que alguien tan
conocido y cercano pudiera manifestar tal poder divino. En lugar de abrir sus corazones
a la posibilidad de que Jesús fuera más que simplemente un vecino conocido, algunos
se sintieron ofendidos por su enseñanza y sus milagros.

En respuesta a la incredulidad y la falta de respeto mostrada hacia él, Jesús compartió
una enseñanza profunda: "Un profeta no es valorado en su propio pueblo, entre sus
parientes y en su propia casa". Esta afirmación subraya la ironía de cómo la familiaridad a
menudo puede cegarnos ante la grandeza y el propósito divino presentes en aquellos
que nos rodean desde siempre.

Como consecuencia de la falta de fe en su comunidad natal, Jesús no pudo realizar
muchos milagros allí. A pesar de ello, no dejó de mostrar compasión y sanó a algunos
enfermos que vinieron a él con humildad y fe.
Esta historia nos invita a reflexionar sobre cómo nuestra familiaridad con las personas y
las situaciones puede influir en nuestra percepción de la presencia de Dios en nuestras
vidas. Nos desafía a abrir nuestros corazones y mentes, permitiendo que la fe y la
expectativa de lo divino nos guíen hacia una mayor comprensión y recepción de las
bendiciones que Dios desea otorgarnos.

En Cristo,

Pardre Abelardo
Párroco
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DE LA OFICINA DEL PÁRROCO



PARISH EVENTS
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PARISH EVENTS
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PARISH EVENTS

SOME IMAGES OFSOME IMAGES OF
LAST YEAR’SLAST YEAR’S
DIVINE MERCYDIVINE MERCY
PILGRIMMAGEPILGRIMMAGE

MAKE SURE TOMAKE SURE TO
JOIN US FORJOIN US FOR

THE 2024THE 2024
PILGRIMMAGE!PILGRIMMAGE!



-9-

PARISH EVENTS
THE SAINT CHARLES YOUTH GROUP SPENT AN AFTERNOON IN THE FIELD, 

PLAYING SPORTS AND REFLECTING ON  THE TOPIC 

“HELPING OTHERS”

“IF IT IS ENCOURAGING, LET HIM
ENCOURAGE; IF IT IS CONTRIBUTING
TO THE NEEDS OF OTHERS, LET HIM

GIVE GENEROUSLY; IF IT IS
LEADERSHIP, LET HIM GOVERN
DILIGENTLY; IF IT IS SHOWING

MERCY, LET HIM DO IT CHEERFULLY.”
- ROMANS 12:8
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ANNOUNCEMENTS

DON’T MISS OUT ON THESE!DON’T MISS OUT ON THESE!



ANNOUNCEMENTS
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PARISH GROUPS

IF YOU WOULD LIKE TO ADD YOUR GROUP PLEASE EMAIL
scbgraphicdesign@gmail.com

OR CALL THE OFFICE
(203) 333-2147

SI DESEA AÑADIR SU GRUPO, ENVÍE UN CORREO ELECTRÓNICO A
scbgraphicdesign@gmail.com

O LLAME A LA OFICINA
(203) 333-2147-15-


